KANSKE BOR MAN inte forvinas sd myck-
et over den debatt som forts betraffande
Reidar Ekners Ekelofutgivning. Kan den
inte ses som ett tecken pad den alltmer
centrala position som den ekeldfska lyri-
ken kommit att inta i vir svenska 1900-
talslitteratur? Ja, i ett land déar man san-
nerligen inte r bortskamd med gedigna
utgavor av de storaforfattarnas verk tycks
detnistan ofrAnkomligt att dispyter upp-
stdr sd snart ndgon bérjar rumstera om i
kvarlatenskapen efter diktare av Ekelofs
kaliber. Saken blir givetvis inte bittre av
att det rér sig om en folkkar férfattare
som manga upplever sig ha en néra rela-
tion till, och vars akwualitet manifesteras
i en aldrig sinande strém av bocker, esgi-
er, doktorsavhandlingar etc.

Men dven om diskussionen kring Eke-
1afs skrifter 1ill viss del kommit att anta
karaktiren aven ganska forutsighar aka-
demisk schism, kan maninte bortse fran
attdet finns betydande invandningar att
rikta mot de principer som Ekner utgatt
fran i sina Ekelofutgavor. Magnus Exiks-
son har i sin anmalan 1 AoB av de tre
forstabanden tagit upp ndgra avde mest
visentliga problemen. (AoB nr 1 1992;
jfr dven Ekners inlagg i nr 2 1992). Som
Jjag ser det kan de inledande delarna av
Ekelofs Skrifter kridseras pa huvudsakli-
gen tre punkter, vilka alla ar mer eller
mindre relevanta for de fyra féljande
volymerna (4-7).

For det forsta ar det onekligen s aun
Ekelofs dikter som de nu presenteras
utgor ett timligen svirtorcerat material
for alla dem som ir intresserade av vad
som verkligen stod att lidsai originalutga-
vorna av skaldens bocker. Som detnu ar
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Originalmanushkript skrivet med blyerts pé foto

har Ekner genomgaende publicerat tex-
terna i de av forfattaren sist kontrollera-
de versicnerna, och alltsd tagit hinsyn tll
Ekelofs senkomnaandringar. Dettamed-
for att vad vi har presenteras for ar inte
poeeten Ekelofsidan ban sig uc 1932 eller
1841; snarare {arvi en bild av hur han ett
eller eu par decennier senare wille att
hans forfattarskap skulle uppfattas. Det
senare ar forvisso langtifrdn ointressant,
men nog kan man hilla med saval Mag-
nus Eriksson som Jan Clov Ullén och
Anders Olsson om att det vore rimligare
om Ekner gjort tvartom: publicerat origi-

taget av Lifti Ok

nalversionerna och anvint fotnoter for
att diskutera Ekelofs andringar,

F¥or det andra kan man rikta kritk mot
Eknersdisposition avmaterialet, tex hans
idé att i tredje delen, med utgdngspunkt
iEkelofskvarlatenskap, sjilvsvildigt kom-
ponera ihop tva diktsamlingar for att pd
sa vis ge ett forslag till hur den av Ekelof
tankta Diwan-pentatyken skulle kunnat
se ut om planen fatt fullfoljas.

For det tredje saknar man ofta hanvis-
ningar till idigare forskning. Visserligen
kan man ha forstielse for att Ekner velat
undvika att ddsla utrymme pi linga de-




taljerade, om én aldrig sa subtila diktana-
lyser. Daremot hade det inte skadat med
kortfattade upplysningar om var de aktu-
ella problemkomplexen blivit behandla-
de, eller vart den vetgirige lasaren kan
vinda sig for att finna tolkningar av cen-
trala texter i Ekelofs produktion.

Nir det si giller de senast utkomna
delarna, 4-7, skall det omedelbart sigas
att de ar betydligt mindre problematiska
ur textkritisk synpunkt dn de tre forsta
banden. Likasi dr det helt klart att man,
nar man stills infor samtliga dessa voly-
mer, kan se uppenbara fordelar med den

 Johen Lundberg on

Skrifter del 4-7

av GUNNAR EKELOF

cielltnédrdetgiller enigrunden si mang-
sidig lyriker som Ekelof- med nodvandig-
hetmaste ge upphov till fragor om varfor
en text hamnat i ena gruppen i stillet for
iden andra.

Viktigare &r dock att det i detta sam-
manhang saknas en diskussion — som 1
och forsiginte behéver vara alltfér omfat-
tande —omgroteskbegreppets betydelse 1
storl, samt cn redogdrelse for pa vilket
satt det dr applicerbart pa Ekelofs forfai-
tarskap. Justdenna typ av fragestallningar
har ju belysts grundligt av saval Par Hell-

" strom som Anders Olsson, och for den

Total 6verblick och saknade hanvisningar

textkritiska hallning som i wigivningens
inledningsskede kunde te sig minst sagt
besynnerlig. Detra utesluter dock inte att
man ocksad i de senare delarna méinga
ganger kan stilla sig tveksam till Ekners
tillvigagangssitt.

Det ligger vil i sakens natur att en del
fragetecken infinner sig vid lasningen av
del fyra, som forutom ett stort antal teck-
ningar — karikatyrer, marginalteckning-
ar, grotesker etc —innehdller dikter som
av olika anledningar inte togs med i de
bocker som Ekelofl sjalv gav ut. Detta
material presenterar Ekner i tvd separata
grupper, och liter de "groteska” eller
mer skimisamma och burleska alstren f3
cn egen avdelning, medan merparten av
boken dgnas ovriga av Ekelof i bokform
outgivna dikter — givetvis di med undan-
tag for de texter som Ekner fort in i

Diwan-pentatyken i tredje delen. Sjalva -

uppdelningen har onekligen fog 1or sig,
&ven om varje dylik grinsdragning — spe-

lisare som inte ar fortrogen med dessa
forskares ron, torde det vara svart atl se
vad som egentligen forenar en skamtdikt

‘som den om fantomen som "ikladd sim-

fouter, cyklopéga och snorkel gorsig {...)
beredd att stiga ner i urinbrunnen” med
en textsom "Minnen av Hades” med dess
betydligt mer allvarliga tonfall:

Diir sitter ofindliga korer

och sjunger ett och detsamma

liksom skuggorna

utan att kunna lara kanna varandra

med handen

P4 lingt avstdnd skddar Dante Beatrice

vid Guds Moders vanstra sida

Denna tjusning kan inte vara annat

an lika stor plaga

Hellre di livet pa kryckor

eller forintelsen

Betraktad som helhet maste dndi voly-
men sigas utgora etLviktigt komplement
till de ekeléfska dikisamlingarna. Har far
vi for forsta gidngen cn bild av kela poeten

Ekelof: fran brodskribenten, som snabbt
kan slanga ihop ett par rimmade rader
over nagot traditionellt motiv, till den
omsorgsfullt arbetande diktare som tex
de olika versionerna av Samothrake-svi-
ten bir vittnesmal om.

Samma slags brister som utmdrker fjir-
de delen — dar jag forutom en diskussion
om groteskbegreppet ocksd saknar han-
visningar dll Bengt Landgrens initierade
undersokning i Den poetiska vdrlden av
den betydelse som Ekelofs kontakt med
Art concret fick for hans tidiga poesi —
praglar aven nasddljande volym, vilken
bestar av Ekel6fs oversatmingar. Har fin-
ner vi ett stort antal dikter, noveller och
utdrag ur romaner, foretridesvis av fran-
ska forfatiare, men ocksd en stor avdel-
ning med sekundardversitiningar av ki-
nesisk lyrik samt relativt omfattande par-
ticr med poesi av T.S. Eliot och Nelly
Sachs. Ovilligheten att hanvisa till tidiga-
re forskning ter sig i detta fall s mycket

a=B 53



besynmerligare som Ekner inte forefaller
veka om att redogéra for sina egna rén.
S4 kan man tycka att det i femte delen
vare mer befogat att Atminstone ndmna
att det kinesiska intresset hos Ekeldf ut-
retts av Par Hellstrom, dn att i avsnittet
om Rimbaud citeraenforhallandevislang
—~ochidcttasammanhang tdmligen ovid-
kommande — passage ur Ekners egen
efterskrift till den volym med Ekelofs
Rimbaudtolkningarsom han gavut 1972,

JustdennaRimbaudvolym utgdr féden
i mitt tycke stdrsta stotestenen i femte
delen. Liksom i fraga om dikturvalenide
foregdendebanden bor man kommaihiag
atl det ror sig om svira ayvigningar, dar
det formaodligen ir omdijligt att finna
nagon helt tillfredsstillande 16sning.
Anda kan man inte undga att bli betink-
sam nar Ekner, pa ett sitt som delvis ar
karakteristiskt for hans arbete i stort, li-
ter sin egen Rimbaudvolym férbli nir-
mast intakt — och detta pa bekostnad av
antologin Hundra dr modern fransk dikt,
vilken nar Fkner flyttar ut det tungt vi-
gande Rimbaudmaterialet forvandlas till
en heltannan bok éin den som Ekelof gav
ut 1954, Detta skulle kanske inte vara sa
allvarligt om det inte vore for att antolo-
gin 4r av stort intresse som tidsdoku-
ment, di den hade avgérande betydelse
for den roll som Ekeldf kom att spela i
trettiotalets litterara klimat. Och nar det
nu dessutom uppenbarligen inte gatt att
samla Rimbaudmaterialet i en separat
avdelning — uppsatsen "Rimbaud och
hans kallor” aterfinns tex i del sju, med-
anndgrafristiende anteckningar om den
franske skalden hamnatiéttonde delen -
- ar det svart aill se nagra stérre fordelar
med attsplitiranpp Ekelofs oversiacnings-
volym i stéllet for Ekners.

T del sex och sju presenteras sa yterli-
garc cn sida av Fkelofs produktion, nim-
ligen prosan. Ekelof var ju dven en myck-
et produktiv prosaforfattare, inte kanske
sa mycket om man ser till antalet boktit-
lar, men vil om man betinker alla de
recensioner, noveller, essaer, kronikor
etc som hanunder drenslopp publicera-
de i olika tidningar och tidskrifter. Delar
av detta vildiga material har man ju tidi-
gare kunnat ta del av i de prosabécker
som Ekelof gavut under sin livstid: Prome-
nader (1941), Utflykier (1947) och Blanda-
de kort {1957). Nu rymmer dock dessa
backer, som sagt, bara cn liten del avdet
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totala prosamaterialet; dartill ror det sig
— som Fkner pipekar — om ganska god-
tydtyckliga urval, detta did mingder ay
intressanta texter utelamnats, sannolikt
pga att Ekeldf helt enkelt inte hade na-
gon ordentlig Gverblick Gver sina tid-
ningsartiklar. Icke desto mindre vittnar
dessa bocker om att Ekel6f som prosafér-
fattare gott och val kan mata sig med sin
samtids framsta i genren, Att jamfora
honom med de svenska forebilder som
Ekneriaberopar-Hjalmar Séderbergoch
Hans Larsson - dr fullt berittigat; med
dem delar han bladen enkla kristallklara
diktionen, den sprakliga musikaliteten
och den ansprakslosa, ligmalda hallning-
en,

Pi sarmna sétt som i de dvriga delarna
presenterar Ekner ett mycket tylligt ur-
val; medan del sju tifl sin merpart bestar
ay Ekelofs kritiska produktion — lingre
recensioner och essder i litterdra och
kulturhistoriska dmnen — si innehaller
sjitte delen huvudsakligen Ekelofs skon-
litterdra prosa, och foretridesvis di den
typ av sjalvbiografiskt inriktade poetiska
prosastycken som han gav bendmningen
"smaprosa’, '

I linje med de textkritiska principer
som Fkner tillampar i de inledande de-
larna av Skrifier, har han valtatt publicera
de av forfattaren sist kontrollerade text-
versionerna. Storst konsekvens fir detta
for Ulflykteroch Promenader, och i synner-
het for de texter i dessa bocker som
ingick i samlingsvolymen Verklighetsfiykt
(1958), dir Ekelofi vissa fall gjort ganska
omfattande bearbetningar. Liksom be-
waffande de tidigare defarna finns decall
anledning att stlla sig tveksam till forfa-
ringssattet, speciellt som det har faktiske
visar sig att Ekclof sjalv inte alltid tycks ha
fist vikt vid sina korrigeringar, Nir han
1962 pd nytt publicerade "En natt vid
horisonten” brydde han sig tex inte om
de dndringar som han gjorti den version
av texten som publicerades 1 Verklighets-
fihi!

Dessa invandningar berér dock i prin-
cipinte allsinte den sjunde delen, vilken
bestir av de wa bockerna Blandade kort
och Ligga patience (postume 1969), samt
ettflertal langre artiklar och recensioner
av essiistisk karaktar, vitka Ekner samlat
under den valfunna rubriken "Tredje
given”. Bland det mest intressanta i den-
navolym ar Ekelofs tidiga presentationer

av modernismen, tex hans artiklar om
surrealismen. Dessa essaer fran det tidiga
trettiotalet har forvisso dberopats relativt
flitigt i Ekeléfforskningen. Anda ar det
ytterst vardefulle att.se dem samlacle, inte
minst darfér att de, nar de stills samman
med hans senare litteraturkritiska artik-
lar, ger en ypperlig bild av Ekelofs allt
annat an oproblematiska forhallande dill
sina modernistiska foregangare. Sa ser vi
tex hur han med tiden visar en allc tydli-
gare tendens all férringa betydelsen av
utlindska modernister, for att i stdllet
som forebilder lyfta fram si tids- och/
eller rumsmissigt avligsna forfattare som
mojligt. ’ s

Nar det giller presentationen av tex-
terna i "Tredje given” tillampar Ekner
samma redigeringsprinciper som Ekelof
anvinde i Blandade korl, och som han
anvisade for Ligga patience, dvs attordna
materialet tematiskt i olika grupper. Fors
faringsséttet ar val inte helt odiskutabel,
men ter sig i jamforelse med andra alter-
nativ (som att exempelvis presentera tex-
terna kronologiskt) som det mestrimliga
och framférallt som det bésta ur Jsarsyn-
punke.

Och fragan ar vil om inte just hinsy-

. nen till Ekeldflasaren snarare n -forska-

ren, dr det mest ipgonenfallande med
samiliga dessa Ekelofvolymer. Ty dven
om det finns problem - och detér juhart
niar oméijligt att undvika i sidana hir
sammanhang - har dessa bocker onekli-
genden fordelen att de drsaytterstroliga -
att lisa. Ja, antagligen dr de i sitt nuvaran-
de skick betydligt mer intagande an de
hade blivit om Ekner lagt fram materialet
pa ett ur ett vetenskapligt perspektiv si
oantasthigt sitt som mojligt. Med det sist-
nimnda ma det vil férhalla sig hur det
vill; vad man med sikerhet kan saga dr att
vihir harfitt en utgava som tvivelsutan ar
mycket stimulerande artt lisa och som
dartill ir forsedd med instruktiva och
uppslagsrika textkritiska kommentarer av
detslag som bara Reidar Ekner—med sin
nastintill totala 6verblick Gver kallmateri-
alet och sin intuitiva forstaelse av Ekeldfs
dikming - ar maktig.

Slutligen en eloge till formgivaren Bir-
gitta Emilsson som med dessa bocker
presenterar ett flerbandsverk som torde
tillhdra nagot av det vackraste och ur
layoutsynpunkt mest genomtinkta som

‘givitsuti bokform i Sverige pi senare tid.



